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Liste des servitudes d’utilité publique (SUP)

Voir Planche 6.2 - Plan des SUP.

ACTE

Gestionnaire

CODE
AC1
Monuments historiques
servitudes de protection des monuments

historiques classés ou inscrits.

Code du Patrimoine - articles L621-1 a L621-29 et L621-
30aL621-32.

Eglise SaintQuintien. Inscrite en totalité,
sauf le clocher, le 15/10/1971

DRAC Auvergne Rhone Alpes
UDAP du Puy de DGme
Hotel de Chazerat
4, rue Pascal
63 000 Clermont-Ferrand

AC3
Réserves naturelles et parcs nationaux
Servitudes de protection des réserves naturelles.

Articles L. 332-1 a L. 332-27 et R. 332-1 et suivants du
code de [’environnement.

Réserve naturelle nationale de
ChastreixSancy : décret du 13/07/2007

DREAL Auvergne Rhone
Alpes

7 Rue Léo Lagrange
63000 Clermont-Ferrand

AS1
Conservation des eaux

Servitudes résultant de Uinstauration de
périmétres de protection des eaux potables et
minérales.

Code de la santé publique (nouvelle partie législative) :
-eaux potables : articles L1321-2 et R1321-13.
-eaux minérales : articles L1322-3 a L1322-13.

Captages de :

e Fricaudie amont

e Fricaudie aval

e Bois de Gayme

e Chai de la Bouteille
e Bourerie

e  Mouillat

e Paillaret

Arrété préfectoral du 26 mai 2003

Agence Régionale de Santé
Auvergne Rhone Alpes

Délégation territoriale du
Puy de Dome
60 avenue de ’Union
Soviétique
63057 CLERMONT-FERRAND

14 Diverses lignes HTA ENEDIS
Electricité Arrété préfectoral particulier a chaque | 1rue de Chateaudun 63966
. . e ouvrage Clermont Fd
Servitudes relatives a |'etablissement des
canalisations électriques.
Code de l’Energie - article L.323-10.
INT1 CIMETIERE Commune
Cimetiére Cette servitude de voisinage, qui permet a

Servitude instituée au voisinage des cimetieres.

Code Général des collectivités locales, article 2223-5.

’autorité compétente en matiére d’urbanisme
de délivrer des permis de construire en tenant
compte de la proximité du cimetiére, frappe
les terrains non batis, sur une distance de 100
meétres des nouveaux cimetiéres transférés.

PT1

Servitude de protection des centres de réception
radioélectriques contre les perturbations
électromagnétiques.

e Zone de protection et zone de
garde - Saint Donat / Le Bourg

e Zone de protection - Chambon
sur Lac / Le Puy de la Perdrix

Direction Régionale de
Télédiffusion de France

Direction du Patrimoine
44 boulevard Vivier Merle
69442 Lyon cedex 03
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Arrété préfectoral du 26 mai 2003

. ANNEXES

PSR R ——

PREFECTURE DU PUY-DE-DOME

PREFECTURE DU PUY-
ARRETE Ny' i

03/0146 1

-DOME

Direction Départementale de I’ Agriculture
et de la Forét
Service Aménagement Environnement

ARRETE PREFECTORAL

DECLARANT D'UTILITE PUBLIQUE
lIa dérivation des eanx souterraines,
I'instauration des périmétres de protection des points d'eau et les travaux correspondants

AUTORISANT
------- la distribution au public d'eau destinée & la consommation bumaine

COMMUNE DE PICHERANDE

LE PREFET DE LA REGION AUVERGNE
PREFET DU PUY-DE-DOME
Chevalier de la Légion dHonneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le code général des collectivités territoriales,

VU le code de I’environnement et notamment le livre I et Ie livre IT - Titre I,

VU le code de I'expropriation pour cause d'utilité publique,

VU les articles L.126-1, R.126-1 4 R.126-3, R.111-2 et R.123-36 du code de I'urbanisme relatif aux servitudes d'utilité publique
affectant lutilisation du sol,

VU l'article 1.215-13 du code de I'environnement relatif a la dérivation des eaux,

VU les articles L.1321-1 a L.1321-6 du code de la santé publigue,

VU laloi n°® 64-1245 du 16 décembre 1964 relative au régime et 4 la répartition des eaux et a [a lutte contre leur pollution, ainsi que
le décret n® 67-1094 du 15 décembre 1967 sanctionnant les infractions pris pour son application,

VU le décret n° 55-22 du 04 janvier 1955 modifié portant réforme de la publicité fonciere et le décret d'application modifié
n° 55-1350 du 14 octobre 1955,

VU le décret n® 2001-1220 du 20 décembre 2001 relatif aux eaux destinées & la consommation humaine, & l'exclusion des eaux
minérales naturelles,

VU le décret n° 93-742 du 29 mars 1993 relatif aux procédures d'autorisation et de déclaration, prévues par l'article 1.214-1 du
code de I’environnement,

REPUBLIQUE FRANCAISE
Liberté  Egalité  Fraternité

D.D.AF. - Site de Marmilhat - B.P. 43 - 63370 LEMPDES
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VU le décret n® 93-743 du 29 mars 1993 relatif & la nomenclature des opérations soumises & autorisation ou 4 déclaration en
application de I'article L.214-2 du code de I’environmement,

VU Ie décret n° 94-841 du 26 septembre 1994 portant application de l'article L.1321-9 de la loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur l'eau,
relatif d Finformation sur la qualité de I'eau distribuée en vue de 1a consommation humaine,

VU l'amété du 24 mars 1998 relatif & la constitution des dossiers mentionnés aux articles 4, 5, 20 et 22 du décret n° 89-3 du 3
Janvier 1989 modifié,

VU Ia circulaire du 24 juillet 1990 relative 2 la mise en place des périmétres de protection et des points de prélévement d'ean
destinée 2 la consommation humaine,

VU l'amrété préfectoral du 13 juin 1980 portant réglement sanitaire départemental,

VU Parrété préfectoral du 3 juin 1965 portant déclaration d'utilité publique des.travaux d’alimentation en eau potable et la
dérivation par gravité d'eau provenant de la source de « Bourerie »,

VU I'arrété préfectoral du 16 février 1950 portant déclaration d’utilité publique des travaux d’alimentation en eau potable et la
dérivation par gravité d’eau provenant des sources de « Bois de gayme » et du « Chai de la Bouteille ».

VU P'arrété préfectoral du 19 mars 1954 portant déclaration d’utilité¢ publique des travaux d’alimentation en eau potable et la
dérivation par gravité d’eau provenant de la source de « Devéze »,

VU la délibération en date du 20 juin 1998, par laquelle le conseil municipal de la commune de Plcherande demande l'ouverture
d'une enquéte conjointe préalable 3 ia déclaration d'ifilits publique, et parcellaire, - - . .

VU la délibération en date du 25 juillet 2002, par laquelle le conseil municipal de la commune de Picherande demande 3 M. le
Préfet une dérogation de traitement du caractére agressif de l'eau destinée 4 la consommation humaine,

VU le dossier et les résultats de I'enquéte publique,  laquelle il a été procédé du 9 décembre 2002 au 21 décembre 2002 inclus,
conformément aux dispositions de l'arrété préfectoral d'ouverture d'enquéte n® 02.04631 en date du 13 novembre 2002,

VU le rapport hydrogéologique établi en novembre 1999 par M, LIVET.

VU Pavis du commissaire enquéteur,
VU Tavis favorable du conseil départemental d'hygiéne du Puy-de-Déme en séance du 18 avril 2003,

SUR proposition de M. le secrétaire général du Puy-de-Déme,

ARRETE

LARTICLE 1 - Déclaration d'utilité publique '

Sont déclarés d'utilité publique : -
- les travaux & entreprendre par la commune de PICHERANDE en vue de la dérivation des eaux pour la

consommation humaine & partir du point de prélévement détaillé dans l'article 2,
- linstauration des périmétres de protection de ce point de prélévement.

AP DUP Picherande - 2/11
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ARTICLE 2 - Caractéristiques des points de prélévement de la commune de PICHERANDE J
—
Nom Code Commune Cadastre Etlage Préltvement
du captage DDASS d'implantation maximal autorigé
de 'ouvrage section | parcelle Vs Us m’h
FRICAUDIE AMONT 279BB01 zB 9 2 1,1 4
FRICAUDIE AVAL 2798802 | PICHERANDE
PRELEVEMENT CUMULE POUR L'AQUIFERE 1,11 | 4,00
BOIS DE GAYME 279AA01 | PICHERANDE G2 | 160 0,5 1,11 } 4,00
CHAIDE LA BOUTEILLE 279AA02 | PICHERANDE @2 156 0.9 2,22 | 8,00
BOURERIE 279CC01 | PICHERANDE ZR 50 22 1,11 | 4,00
MOUILLAT 279DD01 | PICHERANDE ZH 29 ! 1,11 | 4,00
PATLLARET 279EE01 | PICHERANDE | A2 | 137 | 066 | 111 | 4,00

_ . _ .. _Le débit de prélévement sur I'aquifére étant inférieur & 8 mh, le prélévement envisagé par la collectivité n'est
sounis & aucun régime au titre de Ia Joi sur l'eaus (ribrigue 1:1.:0°de I'annexe au décretn® 93-743 du 29 mars 1993):

Le présent article vaut autorisation de prélévement dans les limites figurant au tableau ci-dessus.

ERTICLE 3 - Sauvegarde des intéréts généraux J

Au cas on la salubrité, I'alimentation publique, la satisfaction des besoins domestiques ou J'utilisation générale
des eaux seraient compromises par cette dérivation, la collectivité devra restituer 'eau nécessaire a la sauvegarde de ces
intéréts généraux dans des conditions qui seront fixées par le service chargé de 1a police de Y'eau.

gRTICLE 4 - Droit des tiers ]

Les droits des tiers sont et demeurent réservés, La collectivité devra indemniser les usiniers, irrigants et autres
usagers de I'eau de tous les dommages qu'ils pourront prouver leur avoir été causés par la dérivation des eaux.

[ARTICLE 5 - Service de contrdle ' a

Les agents des services de I'Etat chargés du contréle ont constamment libre accés aux installations autorisées.

La direction départementale de F'agriculture et de la forét est chargée, au titre de la police de I'sau, du contréle
du débit dérivé, et du débit réservé dans le cas de prélévement en eaux superficielles.

La direction départementale des affaires sanitaires et sociales est chargée, au titre de la police sanitaire, du

contréle de la qualité de I'eau et des installations de captage et distribution. ‘
Les exploitants responsables des installations sont tenus de leur laisser 2 disposition un registre d'exploitation.
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[ARTICLE 6 - Périmétres de protection des points de prélévement ]

Les périmétres de protection immédiate, et rapprochée sont établis autour du point de prélévement. Ces
périmétres s'étendent conformément aux indications des plans et états parcellaires, joints en annexe au présent arrété,

Dans le cas ol le périmétres de protection immédiate se trouve sur une ou des parcelles enclavées, la collectivité
devra prendre toutes dispositions en vue de créer un accés aux ouvrages, soit par acquisition par voie amiable ou par voie
d'expropriation dans le périmétre de protection rapprochée, soit par création de servitudes de passage.

6.1 - Périmétres de protection immédiate (PPI)

La liste des parcelles concernées pour le périmétre de protection immédiate figure au tableau ci-dessous.

Nom N° DDASS Références cadastrales des parcelles du périmétre de protection
immédiate
du captage Commune N° section N° parcelle
d'implantation
FRICAUDIE 279BB01 PICHERANDE 2B | 9entotalité, soit 5 900 m’
L 279BB02 8 en partie, soit | 374 m?
BOIS DE GAYME | "279AA01 " |'PICHERANDE | -G2 - [160enpartic,soitL182m’ . . _|..
CHAI DE LA BOUTEILLE 279AA02 PICHERANDE G2 | 156 en partic, soit 800 m’
BOURERIE 279CC01 PICHERANDE ZR | DPen totalité, soit 66 m?
. 50 en partie, soit 668 m?
21 en partic, soit 134 m?
MOUILLAT 279DD01 PICHERANDE | ZH |29enotalité, soit 1 020 m*
30 en partie, soit 753 m’
PATLLARET 279EE01 PICHERANDE | A2 | 437 en pastie, soit | 500 m*

Prescriptions hydrogéologiques spécifiques :

“> FRICAUDIE 279BB01 et 279BB02
L’aire du périmétre de protection immédiate adopte au moins les dimensions d’un polygéne comme
prévu dans le rapport hydrogéologique de M. LIVET de décembre 1999 (page 37).
11 s’étend sur la parcelle 9 et partiellement sur la parcelle 8 section ZB commune de PICHERANDE.

L'accés au périmétre de protection immédiate et au regard, en vue de leur entretien, se fait en instaurant
une servitude de passage sur la parcelle ZB 8.

La mise en ceuvre de ce PPI, qui condamne Ia circulation entre la parcelle 10 et 9 nécessitera de réaliser
un chemin permettant au bétail d’accéder dans la partie Est de la parceile 8.

w BOIS DE GAYME 279AA01
L'aire du périmétre de protection immédiate adopte au moins les dimensions d’un polygdne comme
préva dans le rapport hydrogéologique de M. LIVET de décembre 1999 (page 20).
) It est implanté sur la parcelle 160, section G2, Il s’agit d'un rectangle d'environ 60 m de longueur et 20
m de largeur. La partie inféricure du périmétre est calée 5 m & 1’aval du captage; ’axe de symétrie longitudinal est
calé sur le drain. Le PPI est porté jusqu’au chemin forestier amont.
Les arbres, les buissons, les fongéres et les ronces seront éliminés sans suppression des racines. La
cicatrice du terrassement du drain sera effacée par un remblaiement avec une terre de nature argilo-sableuse.
L’ensemble de ce périmétre sera entretenu de maniére & le faire évoluer vers une prairie rustique.

L'accés au périmétre de protection immédiate et au regard, en vue de leur entretien, se fait & partir d*une
piste forestiére qui traverse le Bois de Gayme.

AP DUP Picherande - 4/1]
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> CHAI DE LA BOUTEILLE  279AA02
L'aire du périmétre de protection immédiate adopte au moins les dimensions d’un polygdne comme

prévu dans le rapport hydrogéologique de M. LIVET de décembre 1999 (pages 27 et 28).

11 est implanté sur la parcelle 156 section G2 Commune de Picherande. 1] s’agit d’un restangle de 40 m
de longueur et de 20 m de largeur, La partie inférieure de ce périmétre est calée 2 5 m & 1’aval de ’ouvrage. L’axe
de symétrie longitudinal est orienté Nord 320°,

Les arbres seront éliminés sans toutefois enlever les racines qui ont probablement pénétrées dans les

fissures des rochers.
Le terrassement rocheux , en téte de captage, sera occulté par remblaiement.

L'accés au périmétre de protection immédiate et au regard, en vue de leur entretien, se fait & partir d*une
piste forestiére qui traverse le Bois de Gayme.

> BOURERIE 279CcCo1

L'aire du périmétre de protection immédiate adopte au moins les dimensions d’un polygéne comme
prévu dans le rapport hydrogéologique de M. LIVET de décembre 1999 (pages 49 et 50).

11 est implanté pour partie sur la parcelle 50 et 21 section ZR Commune de Picherande.

Le terrain & ’amont du captage sera reprofilé ; les blocs de basalte seront €liminés.

Une couverture argilo-sableuse d’un métre d’épaisseur sera mise en place & 'amont du drain.

----- - - L'accés au-périmétre de protection immédiate et_au regard, en vue de leur entretien, se fait 4 partir du
chemin rural (domaine public) qui passe 3 proximité.

> MOUILLAT 279DD01
L'aire du périmétre de protection immédiate adopte au moins les dimensions d’un polygéne comme

prévu dans le rapport hydrogéologique de M. LIVET de décembre 1999 (pages 57 et 58).
11 est implanté sur 1a parcelle 29 et pour partie sur la parcelle 30 section ZH commune de Picherande.
A ’amont du PPI, un merlon en matériaux argilo-sableux rejettera les eaux en provenance du CD 128.

L'accés au périmétre de protection immédiate et au regard, en vue de leur entretien, se fait par I"amont 3
partir du CD 128,

> PAILLARET 279EE01
L'aire du périmétre de protection immédiate adopte au moins les dimensions d’un polygdne comme

prévu dans le rapport hydrogéologique de M. LIVET de décembre 1999 (page 64).
11 est implanté sur la parcelle 437 section A2 commune de Picherande. 11 s’agit d’un restangle de 30 m de

large, 50 m de longueur, calé 4 5 m 4 ’aval du captage et orienté Nord 20°.,
A 'amont du PPI , un merlon en matériaux argilo-sableux rejettera les eaux de ruissellement de la pente
avant qu’elles ne pénétrent dans celui-ci. Un merlon similaire sera construit immédiatement en amont de

I’ouvrage.

L'acces au périmétre de protection immédiate et au regard, en vue de leur entretien, se fait 4 partir de la
déprtementale 149 ; une servitude de passage au travers de la parcelle 437 doit étre instaurée,

Prescriptions hydrogéologiques communes 2 tous les points d'eau

L]

Les parcelles doivent étre acquises en pleine propriété par la collectivité dans les plus brefs délais. Le périmétre
de protection immédiate doit étre clos de fagon 4 en interdire l'accés, tant aux animaux qu'aux personnes non autorisées,
et sera régulidrement entretenu mécaniquement et non chimiquement ; la couverfure végétale doit &tre constituée de
prairic uniquement. A l'intérieur de celui-ci sont interdits toufe activité, toute circulation, toute construction, tout
aménagement et occupation des locaux, tout stockage, tout épandage et tout dép6t qui ne sont pas directement nécessités
par la surveillance, I'exploitation et lentretien du captage. Tout nouveau prélévement y est interdit, sauf dérogation
préfectorale préalable.

A défaut d'accord amiable, la collectivité est autorisée, aprés obtention de l'arrété de cessibilite, & acquérir par
voie d'expropriation, dans un délaj de 5 ans, les terrains nécessaires & 1'établissement du périmétre de protection

immédiate.
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6.2 - Périmétres de protection rapprochée

La liste des parcelles concernées par le périmétre de protection rapprochée figure au tableau ci-dessous.

Nom N° DDASS Rélérences cadastrales des parcelles du périmétre de protection
rapprochée
du captage Commune N7 section N° parcelle
d'implantation
FRICAUDIE 279BRBO1 PICHERANDE ZB | 8en partie, soit 5 000 m?
279BRB02 10 en partie, soit 8 094m’

G 454 en totalité, soit 9 635 m?
455 en partie, soit 76 000 m?

BOIS DE GAYME 279AA01 PICHERANDE .G 158 en partie, soit 8 469 m®
160 en partie, soit 9 500 m?

457 en partie, soit 3 563 m?

ZC |24 en partie, soit 16 656 m?

CHAI DE LA BOUTEILLE 279AA02 PICHERANDE G 156 en partie, soit 25 156 m?
: 158 en partie, soit 42 032 m?

BOURERIE 279CC01 PICHERANDE ZR |50 en partie, soit 3 960 m?
B 8 Re mema s & L . 8 en partie, soit § 980 m?
PPR 1 ZR | 21 en partic, soit 1 353 m?
16 en partie, soit 4 340m?
PPR 2 ZR 21 en partie, soit 8 860 m?
16 en partie, soit 14 640 m?
MOUILLAT 279DD01 PICHERANDE ZH |25 en partie, s0it 7 980 m?
30 en partie, soit 3 300 m?
EGLISENEUVE E 478 en partie, soit 2 200 m?
D’ENTRAIGUES 283 en totalité, soit 18 560 m?
|EAJLLARET 279EE01 PICHERANDE A 437 en partie, soit 174 250m?

Le périmétre de protection rapprochée sera matérialisé sur le terrain par des panneaux placés aux accés
principaux.

Prescriptions hydrogéologiques spécifiques :

“ PATLLARET 279EEQ1
Le pacage concentré de troupeaux sera interdit dans ce périmétre.
Le pacage d’estive sera toléré dans la mesure ol il n'influe pas sur la qualité bactériologique de la ressource et

qu’il n’apporte pas une dégradation des sols du PPR.

> BOURERIE 279CC01
Le PPR se décompose en deux parties : a
- PPRI1:
La premiére partie porte partiellement sur ['aval de 1a parcelle 16, I’amont de la parcelle 50 et un lambeau
de la parcelle 21.

Dans ce périmétre toute activité agricole sera interdite, la parcelle devra étre reconvertie 3 la forét.

- PPR2:
La deuxiéme partie porte sur le restant du PPR.

AP DUP Picherande - 6/11
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Prescriptions hvdrogéologigues communes 2 tous les points d'eau

Dans ce périmétre de protection rapprochée seront interdits :

- V'établissement de toutes constructions nouvelles 4 usage : d'habitation, d'usine, de parc 2 bestiaux, de
stabulation, de batiments d'élevage,

- le forage et/ou le captage de sources, hormis celui destiné 4 I'alimentation en eau potable,

- l'ouverture de zones d'emprunt ou de carriéres, et le remblaiement d'excavations 4 ciel ouvert,

- les installations de stockage d'hydrocarbures liquides ou gazeux, d'huiles, de produits chimiques, toxiques ou
radioactifs, d'engrais organiques ou chimiques, d'eaux usées et de tous produits susceptibles d'altérer la
qualité de l'eau,

- les dépdts et stockage de tous matériaux non inertes (les inertes sont la terre, les pierres), comme le fumier,
les matiéres fermenticibles destinées 4 I'alimentation du bétail, les ordures ménagéres, détritus ou autres,

- le rejet d'eaux usées ou d'hydrocarbures, :

- le camping, caravaning et tout aménagement touristique,

- 1a pratique d'engins tout terrain (motocross, 4 X 4), sauf celle nécessaire & l'entretien et 4 la surveillance de la
forét et/ou des ouvrages,

- le passage de canalisations autres que celles d'eau potable, et la création de réservoirs,

- 1a création de routes, de chemins et de pistes, autres que celles nécessaire 4 l'exploitation du point d'eau,

Sur la partie agricole du PPR:

-« -~ - - --I'épandage de lisier,-de fumier, de.purin de jus d'ensilage et d'engrais organiques issus de déjections animales,
de boues de station d'épuration, de matiére de vidange, et de tous produits et substances destinés 4 la
fertilisation des sols ou & la lutte contre les ennemis des cultures,

- I'utilisation de produits phytosanitaires ol apparentés,

Plus particulitrement sur les conditions de gestion de la forét :

- Tlabattage 3 blanc des zones boisées, les opérations courantes sylvicoles seront autorisées
{éclaircies,élagages),

- e stockage des troncs d'arbres abattus, afin d'éviter la création de bourbiers,

- la destruction chimique des sotches, et le stockage méme temporaire d'hydrocarbures 1ié au débardage,

- exploitation de la forét en période pluvieuse et le débardage par sol humide afin d'éviter des dégéts
importants et la création de bourbiers, celui-ci se fera par sol sec.

- le stockage du bois aprés débardage.

- le stationnement d’engins forestiers.

- le stockage de tout produit polluant li¢ 4 I'activité forestitre.

- Futilisation de produits phytosanitaires (ou apparentés), sauf pour le traitement des arbres, en cas de nécessité
requise pour la survie des espéces, aprés avis du service de 'Etat chargé de I'Agriculture et de 1a Santé,

6.3 - Périmdtres de protection éloignée

Le contexte hydrogéologique et sanitaire de ces points d'eau ne justifie pas la mise en place de périmétre de
protection éloignée.

&RTICLE 7 - Travaux de mise en conformité ] S

La collectivité réalisera 4 compter de la date de la notification du présent arrété, les travaux de mise en
conformité suivants :

Immédiatement :

o installation et réalisation d'unités de désinfection permanente sur les réseaux d’cau de Picherande (captage de

Bois de Gayme et Chai de la Bouteille), de la Bourerie et de Mouillat.
« informer le public sur la qualit¢ de l'sau distribuée et lui transmettre des recommandations de consommation,
o informer les propriétaires des immeubles privées et leur diffuser des recommandations de rénovation des

réseaux intérieurs en plomb,
Dans un délai dun an :
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¢ installation et réalisation d'unités de traitement de neutralisation reminéralisation du pH sur le réseau de
Paillaret en amont de la distribution 4 compter de la date de notification du présent arrété, afin de respecter la norme

autorisée pour le pH.

Toutefois, la commune en référence 4 la délibération en date du 25 juillet 2002, et suite 4 l'engagement de
respecter les dispositions ci-dessous, est autorisée & bénéficier d'une dérogation de traitement du caractére agressif de
l'eau destinée 4 la consommation humaine pour le réseaux dont la population est inférieure 4 cent abonnés (300
habitants), 4 savoir l¢ réseau alimenté par le captage de Paillaret : Réseau de la Geneste UD n°279 D

Dispositions conditionnant la dérogation du traitement de neutralisation-reminéralisation du pH :

e rechercher tous les branchements publics et canalisations en plomb, et étudier les modalités de leur

remplacement dans le cadre d'une étude diagnostique des réseaux de distribution,
o transmettre 4 la DDASS du Puy-de-Déme, suivant les conclusions de I'étude diagnostique des réseaux, le

calendrier de réalisation des travaux.

Dans un délaj de deux ans :

* la collectivité doit fournir au service de I'Etat (DDAF du Puy de Ddme) copie des actes de mutation qui la
rendent propriétaire du périmétre de protection immédiate et copie des piéces prouvant le versement des indemnités aux
propriétaires et exploitants dont les parcelles situges dans le périmétre de protection rapprochée sont soumises 3

servitudes,

- -~ - -e. 4 défaut.d'accord amiable pour I'obtention.des terrains sis dans le périmétre de protection immédiate, la

collectivité devra demander I'arrété de cessibilité des parcelles concernées au préfet.

o les indemnités liées aux servitudes des terrains sis dans le périmétre de protection rapprochée, sont fixées
selon les régles applicables en matiére d'expropriation pour cause d'utilité publique (art. L.1321-3 du code de la santé
publique) et en cas de désaccord sur le montant, le juge de 'expropriation doit étre saisi,

Dans un délaj de cing ans :

Ia collectivité doit founir 4 la DDASS du Puy-de-Déme :

 une évaluation des actions développées pour entretenir I'information des abonnés,

¢ des éléments permettant de vérifier qu'il n'y a plus de conduites, raccords, branchements et tous éléments de
distribution publics en plomb sur le réseau objet de la dérogation,

* un état des réseaux intéricurs encore en plomb, notamment dans les batiments publics et les entreprises

agroalimentaires,

Dans les plug brefs délais (maximum cing ans) ;
o établissement ou remise en état des cldtures du périmétre de protection immédiate (grillage galvanisé plastifié

d'une hauteur de 2,00 m). La matérialisation du périmétre de protection devra étre congue pour empécher le passage des
hommes et des animaux et un portail d’une hauteur au moins égale 2 celle de la c16ture devra étre installé et fermer 4 clef,
» travaux et/ou remise en état des ouvrages si nécessaire, au vu du rapport hydrogéologique et du chapitre relatif
aux travaux figurant dans le dossier d'enquéte, et notamment les magonneries, les échelles de descente et les pigces
hydrauliques manquantes (crépines et vannes manuelles).
* Captage de Bois de Gayme :
- réfection de la porte d’accés, avec pose dun joint et aération équipée d’une moustiquaie,
- mise en ceuvre d’une grille sur orifice de vidange de Ia chambre de visite,
- mise en ceuvre d’une grille ou d'un siphon en extrémité de ’ouwrage de vidange,
- lacicatrice du terrassement sera effacée par un remblaiement avec une terre de nature argilo-sableuse
» Captage de Chai de la Bouteille:
- réfection de la porte avec pose d’un joint et aération équipée d’une moustiquaire,
- mise en ceuvre d’une grille sur Yorifice de la chambre de visite,
- mise en ceuvre d’une grille ou d’un siphon en extrémité de 1’ouvrage de vidange,
- nettoyage de la partie sommitale du captage et étanchéité de celle-ci,
PPI : le terrassement rocheux, en téte de captage sera occulté par remblaiement; Celui-ci sera réalisé,
aprés élimination des arbres, par mise en ceuvre d’un géotextile puis d'un remblaiement en argile sableuse.
Ce remblaiement powrra dépasser vers I'amont la cicatrice du terrassement. A ce niveau il ne sera peut
&tre pas nécessaire de mettre un géotextile.
¢ Captage.de Fricaudie (commune) :
- pose d’un joint étanche sur la porte, aprés élimination des points de rouille,
- pose d’une moustiquaire étanche sur la porte,
- pose d’une crépine sur les conduites d'amenée,

- mise en ceuvre d’une grille ou d*un siphon en extrémité de 1’ouvrage de vidange,
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- reprise de 'étanchéité de la partie civil hors sol,

- mise en ceuvre d’un chemin permettant 'accés dans la partie Est de la parcelle 8, Cet accés sera réalisé
par apport de graves ou pouzzolane sur une épaisseur de 0,5 & 0,6 m d’épaisseur sur une membrane
géotextile antipoingonnement.

e Captage de Fricaudie (privé)

- étanchéifier la dalle de béton de fermeture,

- mise en ceuvre d’une aération avec moustiquaire,

- équiper la conduite d’amenée d’une crépine,

- revoir 'entretien général du captage.

» Captage de Bourerie :

- réfection de la porte avec pose d’un joint, aération équipée d’une moustiquaire et fermeture par verrou,

- réfection de la fenétre,

- mise en ceuvre d’une grille ou d'un siphon en extrémité de I'ouvrage de vidange,

- reprise de I'étanchéité de la partie civil hors sol, .

- PPI: le terrain & I’amont du captage sera reprofilé, les blocs de basalte seront éliminés,

- PPI: mise en place d’une couverture argilo-sableuse d'un métre d'épaisseur & I'applomb du drain ; elle se
prolongera sur une dizaine de métres 4 I’amont de celui-ci.

- PPI: Le chemin rural situé & ’est du PP fera localement P’objet d'un traitement afin d’éviter d’avoir des
stagnation de boues. Au contact avec le chemin rural, il sera procédé au remblaiement du fossé actuel en
matériaux argilo-sableux et  la mise en ceuvre d’un merlon destiné & dériver les eaux vers ’aval du PPI ;
le méme travail sera réalis€ en limite sud du PPI. On lui donnera un devers vers 1'intérienr ; la structure du

» Captage de Mouillat :
- réparation de la conduite de vidange du captage,
- restauration de la porte, avec joint étanche et moustiquaire,
- mise en ceuvre d’une grille sur Ia vidange de la chambre séche et en extrémité de la conduite de vidange,
- PPR:auniveaudela CD 128
> en amont : sera réalisé un fossé bétonné sur une longueur de 70 métres,
“> 3 1’aval malgré la présence d’un merlon il sera réalisé des descentes d’eau vers la prairie.
- PPI:aI’amont du périmétre
 Un merlon de terre argilo-sableus rejettera les eaux en provenance du CD 128.
Captage de Paillaret :
- pose d'un joint d*étanchéité sur le capot “Foug” qui devra pouvoir étre maintenu naturellement ouvert,
- pose d’une échelle d’accés & 'ouvrage et 3 la chambre d’ean,
- pose d'une grille sur la conduite de vidange,
- rehaussement de 'ouvrage de maniére 4 éviter toute pénétration d’eau superficielle,
- PPI: & ’'amont du périmétre un merlon en matériau argilo-sableux rejettera les eaux de ruissellement de la

pente,
- Un merlon similaire sera réalisé immédiatement & I’amont de 1’ouvrage (regard de captage).

ERTICLE 8 - Installations, ouvrages, travaux ou activités ]

A compter de Ia date du présent arrété, tout propriétaire qui voudrait apporter une quelconque modification  ses
installations, ouvrages, ou dépdts réglementés situés dans le périmétre de protection rapprochée ci-avant définis, devra
faire connaitre son intention au service chargé de la police de l'eau, en précisant notamment les caractéristiques de son
projet ainsi que les dispositions prévues pour parer aux risques de pollufion éventuelle et devra fournir tous les
renseignements complémentaires susceptibles de lui étre demandés.
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{
&RTICLE 9 - Publication des servitudes J

La notification individuelle du présent arrété sera faite aux propriétaires des terrains compris dans les périmétres
de protection. Le bénéficiaire de I'autorisation préfectorale est chargé d'effectuer ces formalités.

Les servitudes instituées & l'article 6 seront soumises aux formalités de publicité fonciére par publication du
présent arrété 4 la conservation des hypothéques (dans un délai maximal de 3 mois).

De plus, conformément au code de 'urbanisme (articles L.126-1 et R.126-1 & R.126-3), les servitudes instituées
dans les périmétres de protection définis dans le présent arrété seront reportées au plan des servitudes d'utilité publique
de la carte communale de la commune concernée, en vue d'étre opposées 2 des demandes d'occupation du sol (dans un
délai maximal de 3 mois). .

[A.RTICLE 10 - Modalités de la distribution de 1'eau et suivi de la qualité de l'eau]

La commune de PICHERANDE est autorisée & distribuer au public de I'eau destinée a l'alimentation humaine a
partir des points de prélévement cités 4 l'article 2 dans le respect des modalités suivantes :

77 "les eaux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le code de la santé publigile’ €t ses téxtes

d'application,

- les réseaux de distribution et les réservoirs doivent étre congus et entretenus suivant les dispositions de la
réglementation en vigueur, De plus, les réservoirs doivent étre vidangés, nettoyés et désinfectés au moins deux fois par
an. Ces différentes interventions devront étre consignées dans un cahier d'exploitation qui sera tenn 3 disposition du

service chargé du contréle.

La collectivité veille au bon fonctionnement des systémes de production, de traitement et de distribution, et
assume la charge du contréle sanitaire organisé par les services de la direction départementale des affaires senitaires et
sociales, conformément 4 la réglementation en vigueur. L'exploitant s'assure, par ses propres analyses, du maintien en

permanence de la qualité de I'ean, -
Si une évolution défavorable et notable de la qualité des eaux brutes est observée, la recherche des causes de

contamination doit Etre entreprise et les mesures de prévention mises en place.
Tout dépassement significatif d'une limite de qualité des eaux entraine la révision de Ia présente autorisation,
Des traitements complémentaires pourront étre imposés, ou l'utilisation de cette eau en vue de la consommation humaine

pourra étre suspendue.

[iRTICLE 11 - Comptage de l'eauj

La collectivité doit &tre en mesure de foumir tout élément concernant la production (compteurs généraux aux
captages et/ou aux réservoirs) et la consommation de I'sau chez les abonnés sur chacun des secteurs identifiés de la

commune, selon I'article L.214-8 du code de I’environnement,

La facturation de I'eau doit étre mise en place selon l'article L.214-15 8@u code de 1’environnement.

&R’I‘ICLE 12 - Information des tiers ‘

Les résultats d'analyses seront portés & la connaissance des usagers par affichage en mairie selon larticle
L 1321-9 du CSP.
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[ARTICLE 13 - Arrétés abrogés J

L’arrété préfectoral du 16 février 1950 est abrogé.
L’arrété préfectoral du 3 juin 1965 est abrogé.

L'arrété préfectoral du 19 mars 1954 est abrogé.

ERTICLE 14 - Levée de servitudes

Les servitudes instituées par P'article 4 de I'arrété préfectoral du 16 février 1950 abrogé sont levées.

Les servitudes instituées par Iarticle 5 de ’arrété préfectoral du 3 juin 1965 abrogé sont levées.

Les servitudes instituées par I"article 4 de 1’arrété préfectoral du 19 mars 1954 abrogé sont levées.

. ERTICLE 15 - Notification et publicité de ]_'gr_rétq

Le présent arrété, annexé des états et des plans parcellaires, est transmis au demandeur en vue de sa notification
individuelle, par lettre recommandée avec accusé de réception, aux propriétaires des parcelles concernées par les
périmétres de protection, et de sa publication 4 la conservation des hypothéques.

Le présent arrété est notifié aux maires des collectivités concernées en vue de son affichage en mairie pendant
une durée d'un mois.

Un avis d'information de cet arrété est inséré, par les soins du préfet du Puy-de-Dome et aux frais du
bénéficiaire de I'autorisation, dans deux journaux d'annonces légales du département.

&R’I‘ICLE 16 - Exécution et ampliafioq

Le maire de Picherande,
Le directeur départemental de I'agriculture et de 1a forét du Puy-de-Déme,
Le directeur départemental des affaires sanitaires et sociales du Puy-de-Déme,

sont chargés, chacun en ce qui le concemne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture du Puy-de-Dome, et dont ampliation sera adressée & :

Au président du conseil général du Puy-de-Déme,

Au directeur de I'agence de I'eau Loire-Bretagne,

Au directeur départemental de I'équipement du Puy-de-Déme,
Au directeur régional de I'environnement Auvergne,

Au directeur régional de l'industrie, de la recherche et de I'environnement Auvergne.
Au directeur de L’Office National des Foréts

"

Pour ampliatiom

Pour le Préfet - Fait & Clermont-Ferrand,
) La Diracteur Départemental
pﬁde I'Agricutture et de la Fordt e 25 m ’
Le Chef dtr Service de 003
tygteVEn Le préfet du Puy-de-Déme,

Christian COS Signe Henri 'ABZAG
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Décret Réserve Naturelle

14 juillet 2007 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE Texte 8 sur 145

Décrets, arréteés, circulaires

TEXTES GENERAUX

MINISTERE DE L'ECOLOGIE, DU DEVELOPPEMENT
ET DE L"AMENAGEMENT DURABLES

Décret n° 2007-1091 du 13 juillet 2007 portant
création de la réserve naturelle nationale de Chastreix-Sancy (Puy-de-Dome)

MNOR : DEVN0758693D

Le Premier ministre,

Sur le rapport du ministre d’Etat, ministre de 1'écologie, du développement et de 1'aménagement durables,

Vu le code de I'environnement, notamment ses articles L. 332-1 a L. 332-27, L. 414-1 aL. 414-7 et R. 332-1
a R 332-81:

WVu le décret n° 2005-491 du 18 mai 2005 relatif aux réserves natmelles et portant notamment modification
du code de I'environnement. notamment son article 6 :

Vu le dossier de 1'enquéte publique relative aun projet de réserve naturelle nationale du Sancy prescrite par
arrété du préfet du Puy-de-Dome en date du 6 juin 2003, notamment le rapport et les conclusions du
comimissaire enquéteur en date du 23 septembre 2003 :

Wu les avis des communes de Besse et Saint-Anastaise (non daté), de Chastreix en date du 5 aoiit 2003 et du
12 novembre 2004, du Mont-Dore en date du 7 aofit 2003, de Picherande en date du 2 aofit 2003, de Ia
communanté de comunmunes du Sancy en date du 24 juillet 2003 ;

Vu la lettre du préfet du Puy-de-Ddme en date du 27 juin 2003 par laguelle il saisit le maire de Chambon-
sur-Lac pour avis :

Vu l'avis de la comumission départementale des sites, perspectives et paysages du département du Puy-
de-Dome siégeant en formation de protection de la nature en date du 22 octobre 2004 :

WVu le rapport et I'avis du préfet du Puy-de-Dome en date du 17 novembre 2004 :

Vu l'avis du comité de massif du Massif central en date du 17 février 2005 ;

Vu les avis du Conseil national de la protection de la nature en date du 17 novembre 1000 et du
16 juin 2005 ;

Vu les avis et accords des ministres intéressés :

Le Conseil d’Etat (section des travaux publics) entendu,

Décréte -

Art. 1¢. — Sont classées en réserve naturelle, sous la dénomination « réserve naturelle nationale de
Chastreix-Sancy » (Puy-de-Dome), les parcelles cadastrales suivantes :

Commune de Chastreix

Section Gl : parcelles n*= 1 a 8, 11 a 21, 26, 27, 29 a 31, 32 (pour partie), 33, 38 a 40, 42, 43, 44 (pour
partie), 45 a 47. 71 a 73. 75, 79 a 91, 93 (pour partie), 94 a 97, 101, 103, 105 & 118.

Section G2 : parcelles n™ 49 a 64

Section F1 : parcelles n® 5 & 15, 62 4 67. 04 a, 05 a. 96 a, 97 a. 08 a, 09 4 131

Section El : parcelles n® 64 (pour partie), 65 b (pour partie), 96 a 103. 104 (pour partie).

Section A2 : parcelles n®= 99 a 101, 124, 125, 134, 135, 147 (pour partie), 243, 244, 248,

Section D : parcelle n° 54 (pour partie).

Comimine de Picherande

Section A2 : parcelle n® 437 (pour partie).

Communes de Besse et Saint-Anastaise

Section El : parcelles n* 1 (pour partie), 12 (pour partie), 600 (pour partie), 601 (pour partie). 602 (pour
partie).

Bureau d'études REALITES ET DESCOEUR
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E-mail : scp.descoeur@wanadoo.fr

15



Commune de PICHERANDE ® PLAN LOCAL d’URBANISME @ 6.1/ ANNEXES

14 juillet 2007 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE Texte 8 sur 145

Commmune de Chambon-sur-Lac

Section F2 : parcelles n® O (pour partie), 11 (pour partie). 14, 15 (pour partie). 16 (pour partie).

Commune du Mont-Dore

Section C : parcelles n* 16 (pour partie), 369 (pour partie).

Soit une superficie totale de 1 894 hectares 55 ares et 32 centiares.

Le périmetre de la réserve naturelle est inscrit sur la carte IGN au 1/25 000 et les parcelles et les parties de
parcelles mentionnées ci-dessus figurent sur les plans cadastraux au 1/2 500 et an 1/5 000, piéces annexées au
présent décret qui peuvent étre consultées a la préfecture du Puy-de-Dome.

Art. 2. - Le prefet organise les conditions de gestion de la réserve naturelle conformément aux articles
R 332-15 a R 332-22 du code de 1'environnement.

Art. 3. - Il est interdit :

1° D'introduire dans la réserve des animaux d'espéces non domestiques guel que soit leur état de
développement, sauf antorisation délivrée par le préfet, aprés avis du conseil scientifique régional du patrimoine
naturel :

2° D'introduire dans la réserve des animaux domestiques. a I'exception des chiens :

— qui sont utilisés pour les besoins pastoraux :

— qui sont sous circulation controlée en période d'ouverture de la chasse, conformément a 1'article 8 du

présent décret ;

— qui sont tenus en laisse sur le parcours du GR 30 dont le préfet réglemente 1'acceés, conformément aux

orientations deéfinies dans le plan de gestion de la réserve :

— qui sont utilisés dans le cadre de missions de police, de recherche et de sauvetage :

3° Sous réserve des activités autorisées par le présent décret :

a) De porter atteinte de quelque maniére que ce soit aux animaux d’espéces non domestiques quel que soit
leur état de développement ou de les emporter hors de la réserve, sauf autorisation du préfet délivrée a des fins
scientifiques, sanitaires ou de sécurité ;

b) De troubler ou de déranger les animaux et de porter atteinte & leurs nids.

Art. 4. - Il est interdit, sauf a des fins agricoles, forestiéres ou pastorales prévues aux articles 6 et 7 du
présent deécret :

1° D’introduire dans la réserve tous végétaux sous gquelque forme gque ce soit. sauf autorisation délivrée par
le préfet aprés avis du conseil scientifique régional du patrimoine naturel :

2° De porter atteinte de quelque maniere que ce soit aux végétaux non cultivés ou de les emporter hors de la
réserve, sauf a des fins d’entretien de la réserve ou sous réserve d autorisation delivrée par le préfet a des fins
scientifiques.

Toutefois, la cueillette des végétaux comestibles a des fins de consommation familiale est autorisée mais
peut étre réglementée par le préfet sous réserve des droits des propriftaires et compte tenu des usages en
vigueur.

Art. 5. - Le préfet peut prendre toutes mesures compatibles avec le plan de gestion en vue :

— d’assurer la conservation d’espéces animales ou végétales :

— de limiter les populations d’animaux ou de végétaux surabondants dans la réserve.

Art. 6. - Les activités agricoles et pastorales s’exercent conformément aux usages en vigueur et aux
orientations définies dans le plan de gestion de la réserve ; a ce titre. le piturage extensif est maintenu sur les
estives.

Toutefois, la fauche et des apports organiques et minéraux peuvent €tre autorisés par le préfet sur les
parcelles ou parties de parcelles actuellement fauchées simées dans la commune de Chastreix

Art. 7. - Les activités forestiéres s'exercent conformément aux usages en vigueur et aux orientations
définies dans le plan de gestion de la réserve, sous réserve des prescriptions suivantes :

— l'exploitation forestiére est interdite dans les bois du fond du cirque de la vallée de Fontaine salée situés
dans la commune de Chastreix :

— les coupes rases sont interdites, sauf dans la plantation de la montagne du Mont située dans la conumune
de Chastreix et sous réserve de 1'autorisation par le préfet.

Art. 8. - La chasse aux oiseaux est interdite.

La chasse des petits mammiféres est autorisée.

Les plans de chasse au grand gibier sont soumis 4 l'avis du comité consultatif.

La péche est réglementée par le préfet

Bureau d'études REALITES ET DESCOEUR
49 Rue des Salins 63000 Clermont-Ferrand - Tél : 04 73 35 16 26
E-mail : scp.descoeur@wanadoo.fr

16



Commune de PICHERANDE ® PLAN LOCAL d’URBANISME @ 6.1/ ANNEXES

14 juillet 2007 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE Texte & sur 145

Les alevinages sont soumis & autorisation préfectorale.

Art. 9. - Les activités de recherche ou d’exploitation minieére ainsi que l'exploitation de la tourbe sont
interdites dans la réserve, sauf autorization délivrée par le préfet a des fins scientifiques.

Art. 10. — Les prélevements de roches. de minéraux et de fossiles sont interdits. sauf autorisation délivrée
par le préfet a des fins scientifiques.

Art. 11. - Toute activité industrielle ou commerciale est interdite dans la réserve, 4 1'exception des activités
liées directement 4 la gestion et 4 1'animation de la réserve namrelle et aux activités prévues aux articles 6, 7 et
12 du présent décret.

Art. 12. - Les activités sportives ou touristiques sont interdites, a l'exception des activités de découverte de
la réserve, de la randonnée pédestre, équestre et du ski alpin et nordique ainsi que du parapente, du deltaplane
et de la montgolfiére. qui peuvent etre réglementées par le préfet conformément aux orientations définies dans
le plan de gestion de la réserve.

Art. 13. - 1° Les travaux publics ou privés modifiant 1'état ou 'aspect de la réserve sont interdits.

Peuvent toutefois etre autorisés, en application de 1'article L. 332-0 du code de 1'environnement et dans les
conditions prévues aux articles R. 332-23 a R. 332-25 de ce code, les travaux liés a la pose de barrieres a neige
prévues par les autorisations deélivrées antérieurement a 'entrée en vigueur du présent décret en application des
articles L. 145-11 et suivants du code de 1'urbanisme.

2° Sont cependant permis. apres déclaration au prefet. dans les conditions prévues a 1'article R. 332-26 du
code de l'environnement et dans le respect des régles de procédure qui leur sont applicables, les travaux
publics ou privés susceptibles de modifier 1'état ou 1"aspect de la réserve lorsqu'ils sont définis dans le plan de
gestion approuve, dont ceux de restauration des burons, d'entretien des clomres agricoles et de restauration des
chemins et sentiers.

Art. 14. - Toute modification de la circulation des eaux est interdite, v compris les captages, pour quelque
usage que ce soit. a4 'exception du captage d’eau potable implanté dans la commune de Chastreix et desservant
la commune de Saint-Donat. dont les travaux d'entretien peuvent €tre autorisés par le préfet.

Art. 15. - 1I est interdit :

1° D’abandonner, de déposer ou de jeter tout produit de nature a nuire & la qualité de 1'ean, de 1'air, du sol.
du sous-sol du site ou a 'intégrité de la faune et de la flore. sous réserve des dispositions de 'article 5 du
présent décret ;

2° D’abandonner, de déposer ou de jeter des détritus en dehors des emplacements prévus a cet effet:

3° De troubler la tranquillité des lieux par toute perturbation sonore. sous réserve de I'exercice des activites
autorisées par le présent decret :

4 De porter atteinte au milien naturel en utilisant du feu :
5¢ De faire des inscriptions autres que celles qui sont nécessaires a linformation du public et aux
délimitations foncitres.

Art. 16. — La circulation et le stationnement des personnes. & l'exception des agents de 1'Etat dans
I'exercice de leur mission. peuvent £tre réglementés sur tout ou partie de la réserve par le préfet.

Art. 17. - La circulation et le stationnement des véhicules & moteur sont interdits dans la réserve, sauf sur
les chemins de Rimat au Pascher et du Mont a la Morangie, on ils peuvent éwe réglementés par le préfet.

Toutefois. cette interdiction n'est pas applicable aux véhicules utilisés :

1° Par des agents de 1'Etat dans 1'exercice de leur mission :

2° Pour des opérations de police. de secours ou de sauvetage :

3° Pour l'entretien, la gestion et la surveillance de la réserve ;

4° Pour les activités agricoles, pastorales ou forestiéres.

Art. 18. - Le campement sous une tente, dans un véhicule ou dans tout autre abri est interdit.

Toutefois, le bivouac 4 des fins scientifiques peut &tre autorisé par le préfet.

Art. 19. - Sauf autorisation délivrée par le préfet. il est interdit de survoler la réserve naturelle a une
hauteur inférieure a4 300 meétres au-dessus du sol.

Cette disposition n'est pas applicable :

— aux acronefs d'Etat en nécessité de service :

— aux aéronefs effectnant des opérations de police, de recherche et de sauvetage :

— aux aéronefs effectuant des opérations de gestion de la réserve et du domaine skiable :
— aux planeurs, aux planeurs ultralégers (parapente et delta-plane) et aux montgolfieres.

Art. 20. - Le ministre d'Etat, ministre de 1'€cologie, du développement et 1'aménagement durables, est
chargé de l'exécution du présent déeret, qui sera publié au Jowrnal officiel de la République francaise.

Fait a Paris, le 13 juillet 2007.
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Frawcors
Par le Premier ministre :
Le ministre d'Etat, ministre de ['écologie,
du développement et de I'aménagement durables,
Jean-Louts Borroo
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Réglementation de boisement
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Le périmétre de boisement libre :

Dans le périmétre de boisement libre, aucune interdiction ou limitation de plantation ne peut étre prononcée, ni quant au
choix des essences ni quant aux distances de plantations, si ce n’est les régles générales du droit commun, une distance de
plantation de deux métres par rapport aux fonds voisins notamment.

Bureau d'études REALITES ET DESCOEUR 20
49 Rue des Salins 63000 Clermont-Ferrand - Tél : 04 73 35 16 26
E-mail : scp.descoeur@wanadoo.fr



